LED light kit compatible with Lego




Instructions for installing this kit:

This set includes 5 pouches. (The battery case functions similarly: please select your own power
source. This article uses a USB power cable.)
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This post will complete the light installation in two main sections.
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Step l-test

Step 1-Test.

EN: Remove the expansion board from Bag 4.

DE: Entnehmen Sie die Erwelterungskarte aus
Beutel 4.

Step Z2—mounting

So let s get started!
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EN: Take the USB power cable out of the box and
connect It to the expansion board.

EN: Connect the USB power cable to the mobile
power supply. (Power supply not included:; see
the diagram below for power supply options.)

DE: Nehmen Sie das USB-Stromkabel aus der
Verpackung und schliefden Sie es an die
Erwelterungskarte an.

DE: SchlielRen Sie das USB-Netzkabel an die mobile
Stromversorgung an. (Stromversorgung nicht
m Lieferumfang enthalten, sienhe Abbildung
unten fur die Stromversorgungsart.)

~

USB Connectors to Connect Devices

Power Bank Phone Charger USB Socket With USBto  With USB to in-
interface terface
AA battery box AAA battery box
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EN: Remove the string of lights from Bag 1, connect it to the expansion board, turn on the power, and check that the
[Ights are working properly. |If you notice any I1ssues, please contact us immediately.

DE: Nehmen Sie die Lichterkette aus Beutel 1, schliel3en Sie sie an die Erwelterungskarte an, schalten Sie den Strom ein
und Uberprufen Sie, ob die Lichter ordnungsgemal’ funktionieren. Sollten Sie Probleme feststellen, kontaktieren Sie
uns bitte umgehend.
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After confirming that there are no abnormalities,
temporarily return each part to 1ts original bag.




Step 2-Mounting.

EN: Take out the building block model.
1 DE: Nimm das Bauklotzmodell heraus.




EN: Remove the building blocks one by one.

2 DE: Entfernen Sie die Bausteine nacheinander.

EN: Take the two disassembled building blocks:
3 they have the same lighting fixtures. Let’ s use
the block on the left as an example.

DE: Take the two disassembled building blocks: they
have the same lighting fixtures. Let” s use the
block on the left as an example.
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EN: Take out the string of lights from Bag 1 and the
disassembled building blocks.

EN: Remove the building blocks one by one.
4 DE: Entfernen Sie die Bausteine nacheinander.
DE: Nimm die Lichterkette aus Beutel 1 und die
zerlegten Bausteine heraus.
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EN: Attach the lights from the string to the building
blocks.

DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den
Bausteinen.

EN: Arrange the lighting lines according to the
7 diagram.

DE: Ordnen Sie die Beleuchtungslinien gemald der
Abbildung an.




EN: Take out the disassembled building blocks,
reassemble them, and secure the light cord.

EN: Take out the disassembled buillding blocks
and reassemble them.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.
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DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,
setzen Sie sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.

4 N
NN R




EN: Route the light cable to the right, avoiding the
protrusions on the building blocks.

EN: Find the wire In the string of lights.
DE: Finde den Draht in der Lichterkette.

DE: Verlegen Sie das Lichtkabel nach rechts und
umgehen Sie dabel die Vorspringe an den
Bausteinen.
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EN: Take out the disassembled building blocks,
1 2 reassemble them, and secure the light cord.
DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,

setzen Sie sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.

EN: Find the building blocks shown In the picture.
1 3 DE: Finde die auf dem Bild abgebildeten Bausteine.
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EN: Pull the building block out slightly.

EN: Thread the lamp cord through the gaps In the
buillding blocks.

DE: FUhren Sie das Lampenkabel durch die Lucken
IN den Bausteinen.

DE: Zieh den Baustein ein wenig heraus.
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EN: Rotate the model to I1ts back side.

DE: Drehen Sie das Modell auf die Ruckselte.

EN: Take out the disassembled building blocks,
reassemble them, and secure the light cord.
DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,

setzen Sle sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.
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EN: Find the disc-shaped lights on the string of
Ights.

EN: Split as shown In the figure.

DE: Wie in der Abbildung gezeigt, teillen Sie es auf.
DE: Finde die scheibentfdrmigen Lichter an der
Lichterkette.




EN: Take out the disassembled buillding blocks
and reassemble them.

EN: Place the disc lights from the string of lights
20 onto the building blocks.

DE: Befestige die runden Lichter der Lichterkette an
den Bausteinen.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.




EN: Adjust the view and restore the block.
22 DE: Passen Sie die Ansicht an und stellen Sie den Block wieder her.




EN: Find the wire in the string of lights.
2 3 DE: Finde den Draht in der Lichterkette.

EN: Run the light cord from underneath the building
24 block to the left.

DE: FUhre das Lichtkabel unterhalb des Bausteins
nach links.




EN: Pull the building block out slightly. EN: Find the wire in the string of lights.

2 5 DE: Zieh den Baustein ein wenig heraus. 26 DE: Finde den Draht in der Lichterkette.




EN: Wrap the lamp cord around the crossbar twice. EN: Find the lights in the string of lights.

28 DE: Finde die Lichter in der Lichterkette.

27 DE: Wickeln Sie das Lampenkabel zweimal um die
Querstange.




EN: Locate this light cord In the diagram.

EN: Attach the lights from the string to the building
29 blocks.

DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den
Bausteinen.

DE: Suchen Sie dieses Lichtkabel in der Abbildung.




EN: Slide the light cord back into the gap In the
building block.

EN: Return the building blocks to their original
posItions so that they press down on the light
cord.

DE: Schieben Sie das Lichtkabel wieder in den Spalt
Im Baustein. DE: Bringen Sie die Bausteine wieder In ithre
ursprungliche Position, sodass sie auf das

Lichtkabel drucken.




EN: Repeat the steps above to install lighting on
the other building block.

EN: The lighting fixtures have been installed on the
3 3 building blocks.

DE: Die Leuchten wurden an den Gebaudetellen
angebracht.

DE: Wiederholen Sie die oben genannten Schritte,
um die Beleuchtung am anderen Baustein
anzubringen.
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EN: Remove the building blocks one by one.
DE: Entfernen Sie die Bausteine nacheinander.

EN: Back to the model.

3 5 DE: Zurtck zum Modell.




EN: Thread the lamp cord through the gaps in the

38 building blocks.

DE: FUhren Sie das Lampenkabel durch die Lucken
N den Bausteien.

EN: Take out the following building blocks and the
building blocks with the lights attached.

DE: Nimm die folgenden Bausteine und die
Bausteine mit den daran befestigten Lichtern
heraus.
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EN: Go to the other side of the model and take out
40 another brick with the lights attached.

EN: Restore the building blocks.
3 9 DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.

DE: Geh auf die andere Seite des Modells und nimm
einen welteren Baustein mit den daran
befestigten Lichtern heraus.




EN: Thread the lamp cord through the gaps in the EN: Restore the building blocks.
building blocks.

42 DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.

DE: FUhren Sie das Lampenkabel durch die Licken
N den Bausteinen.
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EN: Take the two disassembled buillding blocks; they
have the same lighting fixtures. Let’ s use the
one on the right as an example.

EN: Remove the building blocks one by one.
44 DE: Entfernen Sie die Bausteine nacheinander.

DE: Nehmen Sie die beiden zerlegten Bausteine; sie
vertugen uber die gleichen Beleuchtungskorper.
Nehmen wir den rechten als Beispiel.

’______________
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EN: Take out the string of lights from Bag 2 and the
disassembled buillding blocks.

EN: Attach the lights from the string to the building
46 blocks.

DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den
Bausteinen.

DE: Nimm die Lichterkette aus Beutel 2 und die
zerlegten Bausteine heraus.
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EN: Take out the disassembled building blocks,
reassemble them, and secure the light cord.

EN: Arrange the lighting lines according to the
47 diagram.

DE: Ordnen Sie die Beleuchtungslinien gemald der
Abbildung an.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,
setzen Sie sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.
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EN: Take out the disassembled building blocks

49 and reassemble them.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.

EN: Find the wire In the string of lights.

DE: Finde den Draht in der Lichterkette.
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EN: Route the light cable around the protrusions on
the buillding blocks and toward the other side.

DE: FUhren Sie das Lichtkabel um die Vorspringe an
den Bausteinen herum und zur anderen Selte.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,

setzen Sie sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.

EN: Take out the disassembled building blocks,
5 2 reassemble them, and secure the light cord.
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EN: Adjust your perspective.
5 3 DE: Andern Sie |hre Perspektive.

EN: Split as shown In the figure.
54 DE: Wie in der Abbildung gezeigt, teilen Sie es auf.




EN: Rotate the model to the side and locate the EN: Pull the building block out slightly.

block shown In the figure.

DE: Zieh den Baustein ein wenig heraus.
DE: Drehen Sie das Modell zur Seite und suchen Sie
den in der Abbildung gezeigten Block.
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EN: Find the wire In the string of lights. EN: Wrap the lamp cord around the crossbar once.

5 7 DE: Finde den Draht in der Lichterkette.

DE: Wickeln Sie das Lampenkabel einmal um die
Querstange.
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EN: Take out the disassembled buillding blocks
and reassemble them.

EN: Place the lights from the string on the building
blocks.
DE: Befestige die Lichter der Lichterkette an den

Bausteinen.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.




EN: Locate this light cord In the diagram.
DE: Suchen Sie dieses Lichtkabel in der Abbildung.

EN: Return the building blocks to their original
62 positions so that they press down on the light
cord.

DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in ihre

ursprungliche Position, sodass sie auft das
Lichtkabel drucken.
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EN: Return the building blocks to their original
6 3 positions so that they press down on the light
cord.

EN: Adjust your perspective.
64 DE: Andern Sie |hre Perspektive.
DE: Bringen Sie die Bausteine wieder in 1hre

ursprungliche Position, sodass sie auf das
Lichtkabel drtcken.




EN: Pull the building block out slightly.
DE: Zieh den Baustein ein wenig heraus.

EN: Wrap the light cord around the building block
once.
DE: Wickle das Lichterkabel einmal um den Baustein.




EN: Attach the lights from the string to the building
67 blocks.

DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den
Bausteinen.

EN: Locate this light cord In the diagram.
DE: Suchen Sie dieses Lichtkabel in der Abbildung.
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EN: Slide the light cord back into the gap In the EN: Return the building blocks to thelir original
building block. 70 positions so that they press down on the light
cord.
DE: Schieben Sie das Lichtkabel wieder Iin den Spalt
Im Baustein. DE: Bringen Sie die Bausteine wieder In ihre
ursprungliche Position, sodass sie auf das

Lichtkabel drlcken.
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EN: Take out the disassembled building blocks
and reassemble them.

EN: Arrange the lighting lines according to the
diagram.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus
und setzen Sie sie wieder zusammen.

DE: Ordnen Sie die Beleuchtungslinien gemal’ der
Abbildung an.




EN: Repeat the steps above to install lighting on
the other building block.

EN: The lighting fixtures have been installed on the

73 building blocks.

DE: Die Leuchten wurden an den Gebaudetellen
angebracht.

DE: Wiederholen Sie die oben genannten Schritte,
um die Beleuchtung am anderen Baustein
anzubringen.
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EN: Return to the model and flip 1t to 1ts bottom

7 5 face.

DE: Kehren Sie zum Modell zurtck und drehen Sie
es auf die Unterselte.

EN: Take out the disassembled building blocks and
76 reassemble them in order.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus und
setzen Sie sie der Reihe nach wieder zusammen.
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Note: Route all light cables to the
bottom of the model.




77 DE: Suchen Sie die beiden Lichtkabel in der
Abbildung.
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EN: Locate the two light wires in the diagram.

EN: Thread the wires from the two string lights
78 through the gaps in the building blocks to the
other side.

DE: FUhren Sie die Kabel der beiden Lichterketten
durch die Offnungen in den Bausteinen auf die
andere Seite.
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EN: Twist the wires from the two string lights EN: Flip the model to restore It to its original state.

7 9 together.

DE: Verdrehen Sie die Drahte der beiden
Lichterketten miteinander.

DE: Drehen Sie das Modell um, um es in seinen
ursprunglichen Zustand zuruickzusetzen.
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EN: Adjust your perspective. EN: Rotate to open the building block.

DE: Andern Sie |hre Perspektive. 82 DE: Drehen Sie den Baustein, um ihn zu offnen.




EN: Adjust your perspective. EN: Split as shown In the figure.

83 DE: Andern Sie lhre Perspektive. 84 DE: Wie in der Abbildung gezeigt, tellen Sie es auf.
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EN: Take the string of lights out of Bag 3, untie the
ZIp tie, and locate the decorative lights on the
string.

EN: Split as shown In the figure.

DE: Wie in der Abbildung gezeigt, teillen Sie es auf.

DE: Nimm die Lichterkette aus Beutel 3, [6se den
Kabelbinder und suche die dekorativen Lichter
an der Kette.
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EN: Peel off the adhesive backing of the light fixture
and attach it to the indicated location.

EN: Find the wire In the string of lights.
88 DE: Finde den Draht in der Lichterkette.

DE: Ziehen Sie die Klebefolie von der Leuchte ab und
pefestigen Sie sie an der angegebenen Stelle.

4 :ﬁ\

Please peel off the
\ adhesive on the back.




EN: Take out the disassembled building blocks,
reassemble them, and secure the light cord.

EN: Arrange the lighting lines according to the
diagram.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,
setzen Sle sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.

DE: Ordnen Sie die Beleuchtungslinien gemal’ der
Abbildung an.




EN: Restore the building blocks. EN: Flip the model over so that the bottom Is

92 facing up.

DE: Drehen Sie das Modell um, sodass die Unterseite
nach oben zeigt.

DE: Stellen Sie die Bausteine wieder her.




EN: Find the lights in the string of lights.

EN: Attach the lights from the string to the building
94 blocks.

DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den
Bausteinen.

DE: Finde die Lichter in der Lichterkette.




EN: Adjust your perspective. EN: Split as shown In the figure.

DE: Andern Sie lhre Perspektive. DE: Wie In der Abbildung gezeigt, teilen Sie es auf.




EN: Take out the disassembled building blocks,
reassemble them, and secure the light cord.

EN: Arrange the lighting lines according to the
diagram.

DE: Nehmen Sie die zerlegten Bausteine heraus,
setzen Sle sie wieder zusammen und befestigen
Sie das Lichtkabel.

DE: Ordnen Sie die Beleuchtungslinien gemal’ der
Abbildung an.




EN: Find the lights in the string of lights. EN: Attach the lights from the string to the building
blocks.

DE: Finde die Lichter in der Lichterkette.

DE: Befestigen Sie die Lichter der Lichterkette an den
Bausteinen.




EN: Twist the wires from the five string lights

1 0 2 together.

DE: Verdrehen Sie die Drahte der funf Lichterketten
miteinander.

EN: Find the wires for the five light fixtures shown

1 01 IN the picture.

DE: Finde die Kabel fur die funf auf dem Bild
gezelgten Leuchten.




EN: Take the USB power cable out of the box and
1 04 connect It to the expansion board.

EN: Remove the expansion board from Bag 4 and
1 03 connect the five light wires to the expansion
pboard one by one.

DE: Nehmen Sie das USB-Stromkabel aus der
Verpackung und schliel3en Sie es an die
Erwelterungskarte an.

DE: Nehmen Sie die Erwelterungskarte aus Beutel 4
und schliel3en Sie die funf Lichtkabel
nacheinander an die Erweiterungskarte an.
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EN: Peel off the adhesive backing of the expansion EN: Flip the model to restore it to I1ts original state.
pboard and attach it to the location shown In
the illustration. DE: Drehen Sie das Modell um, um es in seinen

ursprunglichen Zustand zurtickzusetzen.

DE: Entfernen Sie die Schutzfolie von der Rickseite
der Erwelterungsplatte und kleben Sie sie an
die in der Abbildung gezeigte Stelle.
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Please peel off the
\ adhesive on the back.




EN: Once installed, connect the power supply and give it a try!

1 07 DE: Die Installation Ist abgeschlossen. Schiielien Sie das Gerat an die Stromversorgung an und probieren Sie es aus!







Above our designers to provide the relevant ideas and instructions. But please

move to the following:
1: about our company this product parts material, product quality do you have comments

and suggestions?
2: about this product installation instructions and installation of the degree of difficulty do

yOu have views and suggestions?
3: 1T In the operation of the product we provide 1deas encountered any propblems, please

contact us In a timely manner.

Tips

[T yOu encounter any Installation problems please contact the
seller, we will be happy to help you solvel
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